
1. évfolyam 191t. 23. szám 3unius 11

-*fl \C*rÖ4*'2

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Mljfés* évi*B S li«**®«

Egyes szám ára 10 fillér.

FELELŐS SZERKESZTŐ:
S Z1KRA.

Junius.

KIADÓHIVATAL:
Piac-utca 42. ,sz. (Hungáriával szemben.) 

Megjelen: minden vasárnap.

Feltettem magamban, hogy mosf ódal írok,
FI fásult szivekre ébresztőn hatul fog'. 
Pnttogót, tüzeset, melyiu'k rína* villám,
Du uram Istuuuuí, megbotlott a pennám ; 
Akárhogy akartam, bárhogy is tűnődtem. 
Hímbe csak kút sort is nagynehezen szőttem. 
Mi az oka tűinek ? meg van mar. jól \ ehun, 
Június van kerem.

Az uborka szezont mar nyakunkra hágott, 
llortyogás tölti la' az egesz világot.
Mem nyújt témát senki, léi sem kiált vácsét, 
Az országim/, is esak éppen tessék-lássék;
A balpárt alhatnák, többi vele ásít.
A horváti keemergés vért ma mái• nem lázit. 
Cinek mint a lyukok padléljáró szélen,
'Junis van kérem.

Fsak a szereimnek vetve ma az. ágya.
Hirtelen hévül fél agg, Hja, lányka.
fl<‘j, ha nekem mostan annyi koronáim von ,
,\hánv esők szárad tél hazug es léha szón ;
,Vo. de igy volt, igy lesz, régen meg van írva. 
Szoknya után bomlik a jó fajta, szittya.
S anélkül is a esők ma mar jux s nem szegyen. 
Junius van kerem.
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a legfinomabb angol
divat szövetek

MOSKOVITS JÓZSEF
uriszabó divattermében

DEBRECZEIN, Piac-utca 26 sz.
Üzletemet a szemben lévő barakban helyeztem .i

Alkaln)i ajáodékok.
Legszebb órák, ékszerek olcsó szolid árban

Kurtán Gyula
órás és ékszerésznél, Piac-utca 42. Gyarmathi-palota
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2 VILLÁM 1911.

Magj arország 
“ ^Sjyi.1*: le«|iia||yobli

Megyaszay Miklós gazdasági tanácsnok annyit ro­
pogtatta a német szót, mikor a németek itt jártak, hogy 
hólyagos lett a nyelve.

Órás es ékszerész Üzlete. Balassa Sándort, az Estike igazmondó szer- 
> x - - - . •• -- kesztőjét 500 korona pénzbírságra Ítélték ismét

rágalmazásért. Ha igy folytatja, szép rekordot fog 
elérni.

Szebbnél szebb menyasszonyi ékszerek, jeggyürük, 
ezüst kelengyék és alkalmi ajándéktárgyak. Pontos 

órák. Csoda olcsó árban.

Rose Dezső
A Dréher sörcsarnokkal éppen szemben.

Rostás István rendőrkapitányt főlovászmesterré vá- 
cy lasztotta a polgári lövölde. Ez a nagy kitüntetés végtelenül 

elszomorító, mert köztudomású, hogy a fölovászmesterek 
már nem tudnak lőni. (így lett annak idején Vecsey Imre 
is — főlovászmester.)

Szikrák.
Furcsa világ járja a felső kereskedelmi isko­

lában, nem a diákok drukkolnak, hanem a tanárok.
A tudonán>os Akadémia illő komolysággal drámai pályázatot 

hirdet egy vígjátékra, amely tárgyát a mohácsi vész utáni korból veendi. 
Erre aligha akad pályázó, ha csak Debrecenből Vojth János György, 
Zakariás és Jeremiás közismert vasárnapi ünnepi dráma és lyra költőnk 
meg nem szá ja az Akadémiát s be nem nyújtja dúsan felszerelt raktá­
rából a „Megváltó“ cimü vígjátékot, amely annyiban bizonyosan meg 
fog felelni a feltételeknek, bogy a meséje nevetségesen naiv, a kidol­
gozása pedig szomorúan siralmas lesz, a talán mégsem éppen vig, mint 
e szegény lraza volt abban a mohácsi vész utáni korban . . .

Hosszupályiban alig várják már, hogy a 
Kúria megsemmisítse a választást, hiszen a múlt 
választás óta jóformán éhen teng-leng az egész 
kerület.

Domahidy Elemér főispán ismét Domahidán pihen, 
olyan nehéz a hivatala, hogy belefáradt a pihenésbe.

Tüdős Kálmán dr. tiszti főorvos tiszti legényt 
követelt. A furfangos városatyák úgy elégítették ki, 
hogy a főorvosi hivatalszolgai állást tiszti legényi 
állássá szervezték át. Így a kecske is jóllakik, a 
káposzta is megmarad.

Kovács Gyula alispán ideges gyomorbajban szenved 
és annyira gyötri az etvágyralanság, hogy Pintér Írnoktól 
kénytelen elvágyót kölcsönözni. Á népszerű alispánt az 
az orvosok minden munkától eltiltották ugyan, de ő oly 
páratlan szorgalmú ember, hogy minden áron keresi a 
munkát, pedig számos bajait még az irógörcs is tetézi.

Jön a szerb hús, nemsokára csehül fogják 
érezni magukat a mészárosok.

Az Idegenforgalom oly nagy már a Hortobágyon, 
hogy a tanács most már komolyan foglalkozik a haszno­
sítás kérdésével, mert a sok potyavendég feleszi Debrecent.

Láposi Lumpenfeld Miska felcsapott gyümölcs- 
árusnak. A saját termésit árulja.

Megyaszay Miklós gazdasági tanácsnok, mióta a né­
met gazdák Debrecenben járták, oly lelkes németbarát lett, 
hogy még a hortobágyi pásztornépet is a német szoká­
sokra akarja szorítani.

Aczél Géza főmérnök, mint értesülünk a leg­
közelebbi követválasztáskor akarja megnyitni a 
homokkerti fő-utcát.

Berkó János tüzoltóhadnagy, az ösmert kengyelfutó 
birokversenyre hívta ki Winkler Márton kollégáját. A két 
könnyű súlyú bajnok a Halász-féle tornacsarnokban fog 
mérkőzni.

Kristófi József császári fődarabant képviselő 
jett. Most már teljes a létszám.

Tatay Zoltán dr. közigazgatási gyakornok 
vörhenyben megbetegedett, ügy látszik, a sors arra 
szánta, hogy közigazgatási pályán essen át a 
gyermekbetegségeken.

Tavaszi dal.
Óh kisasszony, egv tavaszi alkonyon,
Jolánján inog ogyedül a balkonon 
S a mi mindig uj ós mégis mindig ogy 
Nézze végig, ahogyan a nap lomogy.

A szobában vegye körül nénin osond, 
l gv várja ho szépen, míg a nap lomont 
S mindezért nőm kérek én csak ogy kegyet, 
A nap lomogy, én pedig majd tölmogyek.

Debreczeni színészet.
A színtársulatnak

ugyancsak meleg sikerei 
vannak Nyíregyházán, ami 
nem is csudálható, mikor 
most olyan nagy a for­
róság.

Az a panasz a
nyíregyházi színkör ellen, 
hogy kicsi. Mi úgy hal­
lottuk, hogy sokszor — 
nagy is.

Nyíregyháza valóságos 
üdülőhely a színészek szá­
mára. Tanulniok nem kell — 
ebben ugyan Debrecenben 
sem erőltették meg magukat 
— s valósággal fíirdenek a 
dicséretben. Ziíahyné — min­
den fellépte külön vastag be­
tűkkel van jelezve — egysze­
rűen gaurizankári magaslat­
ban trónol, Bárdos Irmát pe­
dig a múltból jól ismerik,
Jakabfy Jolán egy csapásra 
hódított és hódított. Valami uj énekesnő is mutatkozott be, 
aki a nyíregyházi vélemény szerint egyenesen az operettekre 
született. Éppen csak annyi a fogyatékossága, hogy nincs 
hangja. Csekélység. Ezt már igazán nem lehet kívánni tőle. 
Szóval a nyíregyházi sajtó pazar bőkezűséggel szórja a 
virágokat. Hja persze, mert ez sokkal olcsóbb nyáron, mint 
télen. Pláne Nyíregyházán.
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VILLÁM 3191 i.

Utóhatás.
— Igaz, hogy Gergely Pál pofon ütött ?
— Igaz, de aztán én hogy össze-vissza pofoztam — 

álmomban !

Bihari pontok.
Már megint választottak a vá­

rosnál. Pedig ott olyan nehéz a vá­
lasztás.

Sztics Géza kivül-belől a féle 
talpig ember. Szereti a főispáni tal­
pakat.

Makó messze van Jeruzsálem­
től, de Nagyváradot csak a Körös választja el tőle.

Mi a különbség Széchényi Miklós gróf és Glatzfelder 
Csanádi püspök között?

— Széchényi Miklósnak a neve magyar csak, a Csa­
nádi pöspöknek pedig csak a szive!

A városatyák megint közgytiltek. És elhatározták, 
hogy a tárgysorozatot az idő előrehaladottságára tekintettel 
a jövő hónapban tárgyalják le.

Novák Jóska aranybányát örökölt. Mit neki még egy 
arany bánya is?

A városi tisztikar hangversenyt akar rendezni. A 
műsor pontjai a következők lesznek:

Nyitány. Előadja Rimler Károly, lágy bariton hangon.
Has-tánc. Lejti Bordé Ferenc.
A bukott hős. Elszavalja Cseresnyés Béla dr.
Minek a szőke énnékem . . . énekli Komlóssy József 

és Juricskai Barna.
A rab lánc. Egy felvonásos színmű. Bemutatják Becsey 

Ignác, Vass István és Dienes Lajos.
A sztrájk. Szavalja Papolcy Ferenc mélyen átérezve.
Tűnődések. Salamontól. Elgondolja alapos átszámí­

tással Szűcs Géza.
A műsor utolsó pontja Kőszeghy József magvas érte­

kezése az aszfalt kompriméről és a Jadolina vízesésről, 
mire Rimler Károly a hangversenyt felfüggeszti. (Saját 
maga kivételével.)

A vármegye tisztviselői sztrájkba léptek. 
Ezután nem járnak vendéglőkbe s sztrájk tanyául 
kitűzték a vármegyeházat.

A Berettyó társulat Keledy Józsefet ügyvédül akarta 
felkérni. Keledi azonban kijelentette, hogy nem foglalkozik 
vizi kérdésekkel.

Az újságírókat nem hívták meg a püspök installá­
ciós bankettjére és emiatt nagy volt a felháborodásuk. A 
püspök úgy látszik nem tudta, — hogy ezek a fiuk nem 
mind kóser gyerekek.

Széchenyi papirosról olvasta fel a beszédjét. Azt 
mondta erre Krausz Dávid:

— Hát az baj ? Ha van papiros búza, mért ne lehetne 
papiros beszéd ?

öetorec*eit,
légszcsz, vízvezeték, csatornázás, fürdő berendezés, épület és 

diszmii-bádogos munkák vállalata.
Wodern üzlet: Effyháatér 5. 
JÄKÄlmely és iroda: Darabos»«. 54

Telefon szám 321. 14

Hulló akácnak fehér virága . . .
— Lyrai zengzemény, \ <>jth 1 Olt után.

„Az akácfa fehér virága hull, hull . . .
Minden nagyszereiéin elmul, inul inul . . .“
Költő az, kiben a lyra ily illatosán dúl, dal, 
Inkognitóba vájjon miért is búj, búj?
„És igy (ő énekli) közben húll a sok fehér szirom 
istenem, Istenem vájjon meddig bírom ?“
Ki az, aki igy ir, hogy megremegbelé lé, lé .. .
Ki a versnek ezt a visszhangos formáját meglelő (ismét)

[lé lé ?
Tetszett nekünk a dal, tetszet szörnyen, szépen ?
S kutattuk a szerzőt tengeren és a vizes réten. 
Nyomozásunk eredménye név is, lehetne más, más 
Volt ur: Vojth, a nagy Zoltán György és Jerémiás,

[ás, ás . . .
„Az akácfa fehér virága húll, húll 
Minden nagy szerelem elmúl, mul, mul“.
És kiugrott a bokorból a nyúl, nyúl . . .

Kiváncsi.
Apuska kérlek, szeretnék valamit tudni . . .
— Mit, fiacskám ?
— Hogy hívtak téged, mielőtt mama elvett volna ?

Karambol Flórián.
Éppen a motorost vártam 

Hadház felől, mikor lelkendezve 
szalad hozzám a kis cseléd, 
hogy menjek haza, mert a 
nacscsagának baja van.

Átadom aztán a szolgála­
tot ideiglenesen egy helyettes­
nek, azzal megyek haza, hát 
az asszony már ágyba van.

Szaladok aztán Oskáné 
asszonyhoz, hogy jöjjön azonnal.

Én osztán bevártam a 
krízist, addig nem is mentem 
szolgálatba, mig kedves nőm 
túlesett a veszélyen.

Mikor aztán már rendben 
volt minden, átvettem a szol­
gál atott.-

Kérdi aztán a stáci odaki, 
hogy :

— Mi baj volt otthon, ked­
ves ecsém ?

— Karambol, főnök ur — felelém néki!
— Dehát mégis milyen karambol ?
— Bizony egy kicsit veszélyes, annálisinkább, hogy 

a karambol — dupla.
— Még az csak megjár, csak itt ne csináljon a va­

sútnál dupla karambolt.
— Otthon is elég baj az főnök ur, de azért lehetne 

-ajta valamit segíteni az igazgatóságnak.
— Mivel ? — szól a stáci ?

— Hát — dupla előléptetéssel!

Kifogás.
— Nem szégyenled magad? Az éjjel részegen jöttéi 

haza . . .
— Drágicám, nagyon szerettelek volna egyszer- 

kétszer látni . . .



Gyermekszobában.
— Miért bőgsz Puhi ?
— Tetintetesz \ ájoszházát já\t 

nem akaj taná'onok újnak széijitani.
Hát mért nőm teszi inog a Pulii kedvet Módiké .J
Azért, mert <d\ tin kis gviweket, mint Puhi, 

nem fogok tekintetes urazni.
— Mié oda.

Vajda Ej mn éj te 
tanáénak !

liászon a 
mán idazi

Bugs* Sándor

A minap Nyíregyházára rándultarn ki az országos vá­
sárra a lúval együtt, mondok elkótyavetyélem a Villámot, 
Dsztán ragasztok magamnak egy jókípii tirpák lovat.

Elindultam én jókor reggel, még alig pitymallott, osz- 
:án szíp csendesen megírkeztünk estére a jószággal.

Itt meg hogy osztán van egy jó ismerősöm, hivatal­
nok az osztájmírnöksígnél a vasútnál, aki a leveleket szokta 
ide-oda kézbesíteni, szóval ojjan küdd ki, hidd be féle, hát 
mondok majd meghálok ennél a lúval együtt.

Hogy osztán megyünk befelé a debrecenyi utón, hát 
biony megszomjuhoztam én, mint Krisztus Urunk a kérész­
ién, oszt hogy íppeg a Mátyánszky-féle kocsma előtt jár­
tunk, hát mondok, én ide belípek egy löttyenetre, mer mán 
még a nyálam se tuttam lenyelni.

A lovat mekkötöttem egy fáho, mondok u sse soká 
maradok én, avval belíptem.

Ahogy osztán belípek, azut mondom a kocsmárosnak 
a szivem szándíkát, hát ippeg a vadszőr alá akarom 
billenteni a hosszú nyakú fütyölőt, megszóllal az egyik 
asztaltól egy fijatal ember, oszt aztat mongya hogy:

— Hun jár itt kedves Bugyi bátyám ?
Ránízek, avval aztat kérdezem én is, hogy :
— Kihe legyík az urho én hozzám szerencsém 

az urnák?
Aszongya, hogy űk nyomdászok Debrecenből.
Ni te mondok, hát rittig. Iszen etsém te a Szőllősi 

sógor fija vagy ugye-e ?
Aszongya, hogy a.
Nízek osztán tovább, hát ahogy ódalvást lököm a 

szemejimet, ni, mondok e meg a megboldogult Erdeji bá­
tyámnak a fija, aki hajdanta T ippany Tóbijással macská- 
zott az újságba.

Vótak osztán ott többen is, valami Smid nevű, még 
aztat hittem, hagy a ái breceni zongoragyárosnak a fija,

mer igen jól tudott orgonáim, azut egy König nevű masi- 
nista, ki a cilindert igazgattya, kivált ha tele van.

Élig a hozzá, hogy megörültem én ennek a találko­
zásnak, hocscsuda, osztán étkeztük a cilindert módnékül 
igazgatni.

Hát még mikor cigány is vetődött oda, vittünk vígbe 
ojjan táncot, hogy én is aszontam, hogy: kicsi nékem ez 
a ház, de kirúgjuk az ódalát.

Úgy, hogy mán pitymallott is, oszt a lúrúl meg 
elfelejkeztem.

Tyííh, aki félistenedé eztet a sóit, mondok, mekkék 
mán a jószágot is nízni, hátha elalutt.

Kimegyek osztán, hát látom, hogy nem látom a lovat, 
csak a kötőfíknek egy darab rísze van a fáho kötve.

Vácsét csapok osztán, hogy mind kiszalattak a kocs­
mából, osztán aztat kérdezik, hogy mi a baj ?

Hát mondok, ehun van ni, valamék csirkefogó míg 
bent vótam elvágta a kötőfíket, oszt elment a lóval.

Aszongya osztán erre Szőllősi etsém, hogy nem baj a 
bátyám, csakhogy a kötőfík megvan.

Iszen etsém, ríműjj meg a magad kípítűl, micscsínájjak 
én evvel, legfejebb felkötöm rá magam erre a fára.

Élig a hozzá, hogy én osztán leóttam a kötőfík da­
rabot, avval ott hattain a bandát, mondok kinízek a lóvá­
sárba, hátha megtalálnám, amint valami lókötő árujja.

De biony nem tanáltam én meg a jószágot.
így osztán bánatomba kimentem a vasút állomásra, 

jegyet váltottam, oszt beültem egy harmadik kupéba.
Az utón úgy gondolkoztam, hogy mán egyeld a feki 

az égisz sort, legfejjebb aztat teszem fel, mintha elattam 
vón a Villámot, oszt ütem ekkis jó világot.

Mikor osztán hazaírkeztem, hát első dogom vót a 
lóólba menni, hogy felakasztom a kötőfíket, hát majd az 
ülísdeszkámra estem, hogy itthon van a Villám.

Biztosan mikor ez a dísztó csirkefogó elvágta a 
kötőfíket, hát biony a Villám nem várta meg, mig felül rá a 
dísztó, hanem 
lepje el a dísztó

ott háttá a porosálláson. A futópokolvar 
emberit!

Ravaszság.

1 y R /
— Mit dicséred úgy a feleséged ka Iáját ? Hiszen csep­

pet sem szép ?!
Ha egy rossz szót mondok, azonnal másikat vesz.

fi J <> tni



Rekord.
Az én nővérem egy hétig volt a tengerparton és 

egészen piros lett az arca.
— Az semmi. Az én nővérem csak félóráig ül a tükre 

előtt és ha kijön, egészen piros.

Lancaster Izidor
debreceni világ debektív éleményei (Seriok Holmes után szabadon.)

Picsi. .ancaster.
Debrecen külvárosában.

Lancaster Izidor a tisztviselő telepen rejtélyes ügyben nyomozott. 
Ugyanis kapott egy névtelen feljelentést, amely arról értesítette a jeles 
szimata közbiztonsági főnököt, hogy a milyen gyorsan csak teheti, hat 
tegye meg a kellő óvintézkedéseket abban az irányban, amelybe a 
zsalugaterek között a szemsugarak — az íróasztalától számítva eltűn­
nek a végtelenbe. Vala pedig abban a vonalban a névtelen utca 23. sz. 
hol a III. emeleten a 7. ajtó által takart szobában, a mely nappal békés 
otthona a sódaraknak és egyébb hasznos házi állatoknak es a honnan 
min cn éjjel átható vékony üveghangok és halk zörejek tör ek ki, ami 
a ház tulajdonosát Bamba Adorján nyugalmazott adóvégrehajtó 
— érthetően — állandóan rémületben tartja. Sőt amint Bamba ur azt 
tőle telhető értelmességgel leírta volt Lancaster urnák címzett levelében, 
még vasár és ünnepnapokon apró kis üdére fények is ugrándoznak a 
fenti szánni szoba ajtaja előtt.

Érthető tehát ezekután az is, hogy a mester, — ki most épen 
egy villanyos kocsivezetőt akart lccsukatni, mivel a Könyök utca sarkan 
igen gyorsan fordult be a töltés utcába és egy járásbironak ki eltnclazva 
haladt, kiütötte a szájából a makrapipát, — igen roszkedvü volt.

Azonban első a kötelesség gondolá magában es maga melle ve\c 
Buldog revolverét, buldog kutyáját és igen boldogtalan abrazattal men
a kijelölt hely felé. ... .. ..

Mikor megérkezett épen este 11 óra 45 perc volt; a hold e j 
a felhők mögé a házigazda pedig egyetlen gallérjába burkolva az er se

Cl UUlgUl 1 vl dClll, Cl 1CVUJVUU Jw ^ . . z I 1 ry

ánizsillat közepette egy gyergyaszál kíséretében egyedül belepe < •
számú szobába, mivel Bamba ur, kinek úgy rémlett mintha regjeim 
gyermek kora újra éledne és ismét a régi, tisztaság utam vagy v 
egyedüli életcélja egy más szobába ment costümöt cserélni.

Midőn Seriok utóda kinyitotta az ajtót és belépett úgy eszlelte 
mintha valaki a sifon ajtót csukta volna be hirtelen. S mivel nem < 
senkit a szobában oda lépett a sifonhoz és 3-szor halkan _ dórge . a or 
vény nevében add meg magad, mert lövök! Nem kapvan választ bele 

'itt a szekrénybe, mire csörömpölés, tompa zuhanás hallatszott, <1S u 
múlva pedig vér kezdett az ajtón leszivárogni. Majd felranta az aj o 

Összetört befőttes üvegek és egy hatalmas egér, mely rog o i 
iugrott és eltűnt tanusitá, liogy a hatósági eljárás a törvény Kére e 

1 lől mozgott, élt és befejeztetett.

Van tudomása arról? lifiAAUÖ;
I ruhákat, blúzokat, aljakat és pongyolákat készít a raktáron levő

í saját műhelyemben.
* \ legmagasabb igényeknek is megfelelően olcsón és gyorsan.

Csapó-utca 19. szám. (Knol- 
ház, a Zenedével szemben,)

uicigciactuu i^cnyctviivív 10 u

Brüll Zslgmond

Tudomány.

— No és mit gondol kolléga, melyik állat bírja ki 
legjobban a hideget ?

— A mamut.
— Fenét. A bolha, mert az télen is egy ingben ug­

rándozik.

Karriér.
Színpadra léptem . . . bölcs dolog ma 
Színpadra lépni korion.
Biztattak is, mindenki mondta.
Nagy lesz a karriérem.

Este, midőn kigynl a sok láng 
Ah. forrni kezd a verem 
S tűnődőin, mig a karban állok: 
Mi lösz a karín érem ?

Lesz-e belőlem primadonna 
Es mennyi lesz a herein ?
Avagy kivált a karbul egy gróf. 
Az lesz a karriérem ?

1 agy feleségül vesz a bankár . . . 
Nagv ég! Azt is megérem!
Vagy páholyt fogok nyit ogat ni 
Ez lesz a karriérem ?

Fogás.
Jegyszedő : Kérem a jegyet.
Látogató: Tessék.
— De a gyermekek számára is.
— Hiszen az van kiírva, hogy gyermekek szüleik kí­

séretében nem fizetnek.
— Persze, hogy nem fizetnek, mert a szülők fizet­

nek értük.



6 VILLÁM: 1911

A hírneves „KOBRAK“-CIPŐK raktárában

Kobrák SSL.Újabban 
érkezett

Láthatók: PIAC-UTCA 42. SZ.
Az üzlet nyitva reggel 7-től este 9-ig

Összeillenek.

I

— Nini, Krausz ur, maga is itt van Karlsbadban ?
— Bizony. A doktor cukrot talált bennem. De maga, 

szomszédné, mit keres itt.
— Bennem fehérnyét találtak
— Látja, látja, maga még szép és fess özvegyasszony. 

Ha összeházasodnánk, milyen nagyszerű tészta volna az

Önleleplezés.
Sorozásra kerül az újonc. Mindenféle jellel mutatja, 

hogy nem tud beszélni. Az orvos vizsgálja a hallását. Fü­
léhez tartja az óráját, hogy hallja-e a ketyegését.

Az újonc tagadólag int.
—- Hm, maga siket ! jelenti ki az orvos.
Az újonc elégedett mosolylyal kiált fel:
— És néma is vagyok . . .

A nőegylet juniálisa az Erzsébet ligetben lesz. A 
Sóstótól féltek, mert ott elázott már 2 majális, 2 ünnep és 
vldőlt a — juniális sorsa.

A tokaji gyufagyár német nyelvű vignettával láttaael 
a szabolcsi szállítmányait. Mit szól ehez Vay Gáborné, aki 
Rosenthal Gyulától még a német dobozokon kívül is — 
magyar vigettát kívánt.

Vajda Ilonkát Pestre hívták vendégszerepelni. 
Zilahy ezek után — nagyobb szerepeket ad neki.

Gégény átrakó állomásával már a kereskedelmi ka­
mara is foglalkozik. Sürgős a létesítés, mert máskép nem 
tudják elküldeni Gégénybe az — átrakó irat csomóját.

Polgár megfesteti Dobos arcképét. Szóval az 
emberek a szolgabirót is szeretik, de csak — nyu­
galomba vonulás után.

A nyíregyházi rom. kath. tanítók vendégül látták 
rakamazi kollegáikat, akik a banketten nem mertek nagyon 
hangolni, mert megtalálták volna otthon hallani az anyjukok.

A kisvárdai állami iskola tanítói állására dűlnek a 
kérvények Wilthez. Ebbül a tülekedésből Wilt azt a követ­
keztetést vonta le, hogyha tanfelügyelő nem lehetne, akkor
— tanító szeretne lenni Kisvárdán.

Uj patikát nem engedélyeztek Nyíregyházára. 
Felfért volna pedig erre a rangos városra, ahol 
a Nagy Kálmán jóvoltából még az utcák is tele 
vannak tükörrel.

Lányi és társai konkurenciát támasztottak a Diana 
sósborszesznek. Hogy éppen olyan erős legyen a borszesz 
Rádumban, mint Dianában, a Dunából hozatják majd a
— vizet.

Szabolcsi rovás.
Nyíregyházán szeptemberben avatják fel a 

tűzoltólaktanyát. Egyideüleg a használatba vételt is 
— megjubillálhatnák.

Lakatos cipésztelepe megbízást kapott 400 bakkancs 
készítésére. Irigyli is a többi suszter, mert nekik kell köz­
költségbe kiizadni a — bakkancsok árát.

Rakamazon bele hullanak az asszonyok a 
kútba. A részeg emberek nem, mert, azokat 
az asszonyokon kívül az — Isten is óvja.

Ugyan kérem nem tudja, 
Hova lett András bája ?

Bizonyíték.
Mit küldöd be a verseidet a szerkesztőségeknek ? El 

sem olvassák!
— Oh, persze! Hiszen mindenféle megjegyzéseket 

látok rajtuk.
— Nem hiszem !
— Pedig minden második sor után ott van, hogy : 

Hülyeség, ostobaság!
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Szigligeti színház.
Markus Emilia vendégsze­

repeit a héten. A szünetközöket 
Váradi karmester volt hivatva 
kitölteni.

Horváth Micike az uj 
csillag. Még Polgár Mariskát is 
agyon énekelte.

A színház körül az a hír 
terjedt el, hogy Lengyel Margit 
felcsapott vegetáriánusnak. A 
hir valótlanságáról azonban a 
szinház habitüéi nem szava­
tolnak.

A szinügyi bizottság Erdélyt a színkörbe 
akarja száműzni. Erdély Miklós hivatkozott arra, 
hogy Magyarországon még apa gyilkosnak is meg 
szoktak kegyelmezni.

Adorján Emil felvetette az eszmét, hogy a szín­
kört adják ki bőrszáritó gyárnak. A mindég szelle­
mes Leánder, bizonyára az építők bőrét akarja 
először kiszárítani.

Hogy a jövő szezonban kik lesznek a páros, 
és kik a páratlan bérlők, azt Zsigmondy Anna fogja 
eldönteni.

Cívisek a Bikában.
— A jog- és piz- 

tigyi bizoccság ülisin Ros­
tás főkapitány ellenezte 
azt, hogy a rendőrkapitá­
nyokat két külön kategó­
riába sorozzák, sógoro- 
mék mit szólnak ehhe?

— Hát aztat sógo­
rom, hogy igassága van 
a főkapitánynak, mer ez 
ippeg úgy jött vóna ki, mintha a rendőrkapitány 
urat is két kategóriába számították vóna egy 
szemijbe.

— Most mán mégis csak herre jött az idő, 
sógoromék.

— Hát biony sógorom, a múlt hetekbe nem 
mertem vóna kint hálni takaró nélkül, mer meg­
csípte vóna a dér — a nadrágot.

— Meg biz a sógorom, a tökindát is, mer tök 
még nincsen rajta.

— Sógorom, minditig ojjan vicces kedvibe 
van mostanába.

— Tuggya sógorom, menni akar az annyok 
a bányába, fürdeni, igy osztán magam maradok a 
nagy cseléddel.

— Hej sógorom, aztat hiszen, hogy kutya jár 
a kerbe.

— Nem a, sógorom, csak legalább addig 
könnyebben mozgok!

m :s

Kerülő utón.
Cipész: Hová, te gazember?
Inas: A zálogházba.
Cipész: A zá-log-ház-ba? És mit viszel oda? 
Inas: A gyomromat.
Cipész: A gyomrodat?
Inas: No igen, magánál úgy sincs rá szükségem!

Tisztelettel értesítem a f. nagyérdemű 
borfogyasztó közönséget, már eddig is el-

stgir TokáivMéki" Szomorodni boromat
literjét 50 krért árusítom, úgy a valódi 
mint annak tiszta minőségéért felelőséget 
vá lalok. Kiváló tisztelettel 173
iíj Dávid Sándor S'?™3™.

, Alapittatott 1867-ben.

VEGH GYULA
sziics m.

Szőrme áru szabó és
sziirszabó kekellék raktára

Fő-utca 42. szám DEBRECEN Gyarmati palota.
SSSSJiAlapittatott 1867-ben.

Elsőrangú modern és legnagyobb
molykár elleni megóvó és biztosító beraktározás

vállalat
Fő-utca 42. Gyarmati palota.

Tisztelettel é. a nagyérdemű közönséget, 
hogy mindennemű férfi és női szőrmés ruhákat 
csakis szücsmesterhez adhatjuk megóvásra, mert 
ott állandó szakszerű és szagtalan megóvási ve­
zetés alatt gondoztatnak. Kérem a n. é. közönséget, 
hogy további nagybecsű bizalmával megbizatni 
kegyeskedjék. Tűzkár ellen minden ruhadarab biz­
tosítva van, e célra épített raktárakban. 548

Teljes tisztelettel
W«Sgig-I» Gryula.

Házasság közvetítőnél.
S ha szabad tudnom, milyen nőt szánt feleségű 

a szerző ur?
- Rémségesen müveit. Fest, lovagol, kártyázik, billi- 

árdozik, énekel, biciklizik!
— Elég! A hibákat már látom, most halljunk valami 

erényt is.

Villamos világítást, erőátvitelt, villamos csengők 
berendezését egjutányosabban eszközli

1T debreceni első elektrot ecn ikai 
fUlUVíin — • vállalata Kossuth-utca 1-sö szám.

Villamos felszerelési cikkek nagyraktára.

Ajánlkozás.
A szobabeeresztő-vállalat emberei jelentkeznek.
— És értik maguk a mesterségüket? kérdi a házi­

asszony. Nem szeretném, hogy a házibálom vendégei 
panaszkodnának a padlóra . . .

— Tessen nyugodtan lenni, mondja az időssbb mun­
kás. Amelyik bálra mi vixeljük a padlót, legalább három 
ember töri ki a lábát!



Many

a telepatikus csoda 
és 10 elsőranp varieté szám

Kezdete 9 órakor,
Helyárak 2 K és 1 K 50 f.

Gyomorgörcs, kólika étvágy­
talanság és általában gyomor- 
betegségeknél a legkitűnőbb háziszer a •

Hollandi

Egy üveg ára 40 fillér.
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H.-sámsoni földön Lencsés-pusztán

232 magjai1 ho
barna kon: oki birtok
bérbe kiadó-

Vasúti megálló és rakodó a fö dsarkán 
Tamási puszta

12 hold dohánytermelés,
búza, általában mindenféle gazdasági vete- 
ménynek megfelelő, 5 cselédlakás, 2 dohány 
hodáj, urilakás, 62 méteres istálló egyébb 
gazdasági épületek.

Értekezhetni

Szent Anna-utoa 62.

Uri-divat cikkek iÄ* MM fRWlfl.
<^56 DEBRECEN, Fő-tér a városházzal szemben.

Alapittatott 1876.

SZENPRÖ SÁNPOR
zongora és hangszerkészítő

Debrecen, Batthyányi-u. 22. sz.
Telefon 729.

Zongora, gramofon, mindennemű vonós és fúvó hangszerek, cimbalmok.
hangszer alkatrészek és hangszer felszerelési cikkek áruháza és ipar­
telepe. Zongora és piano kölcsönző (bérbeadó) intézet. Hegedűk es 
hegedű-felszerelések, római hurok, valamint gramofonok és gramafon- 
lemezek nagy raktára. Zongora és hangszermühely. „Eufon“ tölcsér- 
nélküli beszélőgépek nagyraktára Zongora és cimbalom hangolás.

Uj hentesüzlet I
■ ■

X ^ CSapÓ-ütca 10. Szán) alatt (Kenyér-piac)
H,<»vpr3áiH*osii Brnmiem*ára I b c* c*- cl 11

_________________________ nyitottam.
Ahol is minden e szakmába vágó áruk, úgymint fris sertéshús, zsirnakvaló, zsir stb. kül- és belföldi finom 
felvágottak, prágai, kassai, debreceni sonkák stb. állanak a nagyközönség rendelkezésére. Midőn a nagyérdemű 
közönséget előzékeny és pontos kiszolgálásról biztosíthatom, egyben tisztelettel kérem becses támogatásukat.

Teljes tisztelettel:

Nyomatott a „Debreceni Újság“ nyomdájában.


